
そうこうがくえん Beg 2 Oral production practice: Part 1 

1. What are you going to do over the weekend? 
しゅうまつに なにをしますか。 
 

2. I’m going to eat Tempura in Ginza with Suzuki-san on Saturday. 
どようびに すずきさんと ぎんざで てんぷらを たべます。 

 
3. Smith-san ate dinner at a famous restaurant yesterday. 

スミスさんは きのう ゆうめいな レストランで ばんごはんを たべました。 
 

4. I went to a flea market, but I didn’t buy anything. 
フリーマーケットに いきましたが、なにも かいませんでした。 

 
5. Sasaki-san is going to see kabuki with a friend on Sunday. 

ささきさんは にちようびに ともだちと かぶきを みます。 
 

6. Smith-san told Suzuki-san the location of the restaurant. 
スミスさんは すずきさんに レストランの ばしょを おしえました。 

 
7. Smith-san asked Nakamura-san for her phone number. 

スミスさんは なかむらさんに でんわばんごうを ききました。 
 

8. Two sandwiches, please. 
サンドイッチをふたつ おねがいします。 

 
9. Mrs. Tanaka bought an expensive sweater on Sunday. 

たなかさんは にちようびに たかいセーターを かいました。 
 

10. About what time will you get back to the office? 
なんじごろ かいしゃに かえりますか。 

 
11. What time does Mr. Tanaka eat breakfast every day? 

たなかさんは まいにち なんじに あさごはんを たべますか。 
 

12. What do you recommend today? 
きょうの おすすめは なんですか。 

 
13. We would like to pay separately. 

べつべつに おねがいします。 
 

14. Smith-san will meet with Suzuki-san on Monday at 4:00 at the Sapporo branch office. 
スミスさんは げつようびの四時に さっぽろししゃで すずきさんに あいます。 
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15. I’d like to make a reservation. 
よやくを おねがいします。 

 
16. Do Japanese people drink green tea every morning? 

にほんじんは まいあさ おちゃを のみますか。 
 

17. What kind of place is Nikko? 
にっこうは どんなところですか。 

 
18. Do you often telephone your mother, Ms. Tanaka? 

たなかさんは よく おかあさんに でんわをしますか。 
 

19. No, I don’t. But I sometimes send her emails. 
いいえ、しません。でも、ときどきメールを おくります。 

 
20. Mrs. Sakamoto sometimes watches movies with her husband at home. 

さかもとさんは ときどき うちで ごしゅじんと えいがを みます。 
 

21. Is the subway in Tokyo convenient? 
とうきょうの ちかてつは べんりですか。 

 
22. My Japanese friend doesn’t eat sashimi at all. 

わたしの にほんじんの ともだちは ぜんぜん さしみを たべません。 
 

23. Thank you very much (for today). I had a very nice time. 
きょうは どうもありがとうございました。とても たのしかったです。 

 
24. That hotel is not small. It is very big. 

あの / その ホテルは ちいさくないです。とても おおきいです。 
 

25. Yesterday’s movie wasn’t very good. 
きのうの えいがは あまりよくなかったです。 

 
26. How about some sweets? 

おかしは いかがですか。 
 

27. It is really cold today, isn’t it? 
きょうは ほんとうに さむいですね。 

 
28. The sweater was expensive, but the scarf was not expensive.  

セーターは たかかったですが、スカーフは たかくなかったです。 
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29. This is a souvenir from Kyoto. 
これは きょうとの おみやげです。 

 
30. Thank you for the souvenir (you gave me) yesterday, Smith-san. It was very delicious. 

スミスさん、きのうは おみやげを どうもありがとうございました。 
とても おいしかったです。 

 
31. There is a post office and a bank on the third floor. 

３がいに ゆうびんきょくと ぎんこうが あります。 
 

32. There are flowers and a book on the table. 
テーブルのうえに はなとほんが あります。 

 
33. There are books, pens, etc. on the desk. 

つくえのうえに ほんやペンが あります。 
 

34. What is in the refrigerator (れいぞうこ)?  
れいぞうこの なかに なにが ありますか。 

 
35. There are two bottles of beer in the refrigerator. 

れいぞうこの なかに ビールが 2 ほん あります。 
 

36. There is nothing in the drawer. 
ひきだしの なかに なにもありません。 

 
37. How many bottles of beer are on the table? 

テーブルのうえに ビールが なんぼん ありますか。 
 

38. What is (there) next to the post office? 
ゆうびんきょくの となりに なにが ありますか。 

 
39. There are two women and one man in the restaurant. 

レストランに おんなのひとが ふたりと おとこのひとが ひとり います。 
 

40. There are three men in front of the restaurant. 
レストランのまえに おとこのひとが 3 にん います。 

 
41. Where is the restroom? 

おてあらいは どこですか。 
おてあらいは どこに ありますか。 

 
42. The restroom is in front of the restaurant. 

おてあらいは レストランのとなりに あります。 
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おてあらいは レストランのとなりです。 
 

43. The bus terminal is next to the station. 
バスのりばは えきのとなりにあります。 
バスのりばは えきのとなりです。 

 
44. There is no one in front of the convenience store. 

コンビニの まえに だれもいません。 
 

45. How many men are there in front of the station? 
えきの まえに おとこのひとが なんにん いますか。 
 

 
 
 
 


